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"...la puerta se abre a todos, enfermos e sanos,
no solo a catdlicos, sino aiin a paganos,
a judios, herejes, ociosos e vanos;
v mas brevemente a buenos y profanos”

(Romance popular)
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El dia 18 de enero, viernes, a las 20.00
horas, en los locales del Club Diario
Levante se hara entrega de los premios de
Relatos Cortos y Fotografia
“VIEIRAGRINO", con la asistencia de
miembros de ambos jurados. El acto
continuara con una conferencia sobre el
Camino de Santiago en la Literatura. Os
esperamos a todos.

Se os enviara informacion mas detallada.
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EDITORIAL

El Camino de Santiago y (a Reflexion

El otro dia hablando del camino de Santiago, alguien me pregunto
¢ tu crees qué el camino sirve para reflexionar?. Yo pregunté a mi
vez ;y eso a que viene? Y esta fue la respuesta: pues porgque
tengo una amiga que ha hecho el camino y de tanta reflexion ha
venido con novio. {Vaya!, dije yo, si que es una forma de
reflexionar, aunque en el diccionario no venga esa acepcion...

-Reflexiond sobre su forma de estar en la tierra, sobre su
actitud hacia los demas, sobre su compromiso hacia otras causas,
sobre las amistades, sobre la vida, sobre el amor... y se dié cuenta
que lo mejor era hacer solo lo que reaimente podia hacer y
ademas hacerlo de verdad, con dedicacion, con carino, sin
sentirse obligada. ..

Y hablando de esta teoria que habia descubierto empezé
una amisiad y como le gustaba y no se sentia obligada y le
ayudaba a reflexionar se dio cuenta que el amor estaba en su
corazon y en sus ojos y en su boca y la reflexion le ayudo,
ademas, a ver que el mundo estaba en los ofros, y en sus ojos y
en sus palabras,...y asi encontré doblemente el amor-.

Pues si, tengo que reconocer que el camino ayuda a
reflexionar y con estas premisas hay que llegar a la conclusion
que tambien sirve para abrir el espiritu al amor.
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Retablo de San Juan
Bautista de la Yesa.
Perteneciente al gdtico y
realizado hacia 1400 con la
tecnica de la pintura sobre
tabla (temple), el retablo es
| i}l de autor anonimo, mientras

d que la predela se atribuye al
‘4 maestro de la Olleria. El
] retablo ha sido restaurado
{ por el Centro Técnico de

Restauracion ya  que

Vidriera que se encuentra en
la catedral de Saint Pierre en
Ginebra. Representa a
Santiago Peregrino.

Nos trajeron la diapositiva
Pepa Calvo socia n® 144 y
Josep Salom socio n® 175,

| presentaba pérdidas que se fueron a hacer
) generakeadas, tan. e alpinismo por aquellas tierras
=1 soporte como de :
preparacion  y  pelicula suizas y se acordaron de la
pictérica. asociacion.
7 Revista de Actividades de la
| Generalitat  Valenciana. AAAAALALLALAAALARAY

Conselleria de Cultura i
Educacid. Subsecretaria de

Promocié Cultural.
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- Santiago procede :
: de la iglesia de :
- Notre Dame de la :
. Chapelle, de |
- Bruxelles. Nos la :
La SANTA CENA, fragmento del retablo ha traido Juan:

de Santa Cristina de Linya, Jaime Ferrer : José Buedo socio
(siglo XV). Museo de Solsona. Lérida. El pintor ! n° 238, junto con

eligié para este retablo de la Cena, ceramicas de
Manises con sus caracteristicos disefios
florales. Manises, poblacion al lado de
Valencia, era de uno de los centros alfareros
mudéjares mas importantes. El uso de las
letras goticas  como el Ave Maria del plato, data
de la primera mitad  del siglo XV.
La curicso de este retablo es que Santiago
aparezca con sombrero y vieira y lo curioso de la
resefa es que aparezca en un libro de cocina
titulado Fl Arte de la Cocina Espafiola, de Alicia
Rios y Lourdes March, editado por Blume y
patrocinado por el Banco Bilbao Vizacaya.

Ahbbabbhbhabbbbbbbbbihbbbbbbiblh

fun buen n° de
- fotografias :
. referentes al tema |
- jacobeo y que :
: iremos  sacando !
ien otros:

| boletines.
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POESIA -

VERSOS Y ORACIONES DEL CAMINANTE

Libro 1
Leon Felipe. Madrid 1920

¥

No andes errante...

Y busca tu camino.
-Dejadme-.

Ya vendra un viento fuerte
que me lleve a mi sitio.

NUEVA ANTOLOGIA ROTA. Coleccion Visor de Poesia. Madrid 1993



EN PORTADA

El albergue Ave Fénix

Jato hospitalero, albaiil, barman, contradictorio a veces, porta-mochilas,
sanador y sobre todo humano. Carmen, esposa, hospitalera, madre, paciente,
cocinera, barman y sobre todo humana. Ellos han sido los beneficiados con el Premio
Elias Valifia. Su albergue Ave Fénix levantado piedra a piedra con sus manos y los de
alglin voluntario, remata la hospitalidad que viene prodigando a todos, desde sus
humildes origenes (una especie de jayma mora con restos de invernaderos), y asi han
sabido grangearse el carifio y la amistad de los peregrinos y también el respeto de casi
todos.

Esta Asociacion y los socios y peregrinos que hemos apoyado nuestros
costillares doloridos en su primer refugio, queremos darle a Jato y su familia la mas
sincera enhorabuena

Direccion Xeral de Turismo de Galicia

Maria Anton Vilasdnchez, ex-Xerente de Promocion do Camino de Santiago, ha sido
para nosotros como un hada madrina. Gracias a su preocupacion por el camino, las
ayudas a las Asociaciones para hacer actividades y promocionarlo, nos procuraron
estupendas semanas culturales y la publicacién de dos libros sobre el camino de
Valencia a Santiago y las Actas del primer Congreso de Peregrinos celebrado aqui, en
Valencia, y como colofén el Premio Elias Valifia en el afio 99.

Ahora Maria Anton es la Directora Xeral de Turismo de la Xunta de Galicia,
sabemos que su labor sera buéna para ese Departamento y para las tierras gallegas,
pero ;habran dejado otra hada madrina para los caminos?.

Enhorabuena Maria y gracias.

Algemesi

Cuando el Boletin anterior estaba en prensa nos llegé la noticia de que el Consell
Valenca de Cultura habia aprobado los informes para la declaracion por Cultura como
bien de interés cultural la “Festa de la Mare de Déu de la Salut” de Algemesi.

Nos alegramos por ser una de las mas antiguas manifestaciones festivo religiosas de

la Comunidad y por ser el pueblo de Algemesi uno de los que mas colabora y participa
en el camino de Valencia a Santiago. Enharabuena.

® & & & &
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El salon gotico se abre entre 1a iglesia y
las dependencias papales, se accede a
través de una escalinata que arranca del
patio. Es salén de planta rectangular
cubiero por béveda apuntada iluminado a
través de ventanas con vanos ajimezados.

El primitivo casco urbano se desarrolla en
el interior del cinturén amurallado, a los pies
del castillo y por la zona suroeste que es la
que desciende en desnivel. Sus calles son
estrechas y empinadas con marcado sabor
mediterraneo. Desde las terrazas del castillo
podemos admirar una vista estupenda de la
ciudad.

Las murallas que rodean el casco urbano
antiguo poseen algunos lienzos de época
medieval y otros del XVI. En ellas se abren,
para acceder a la ciudad, las puertas de
Sant Pere o puerta del Papa Luna, gran
portal de época medieval que ostenta el
escudo de Benedicto Xlll y era el acceso a
la fortaleza por el mar,

La iglesia parroquial de Santa Maria, se
construyd en 1234 siguiendo la traza de las
iglesias de reconquista, de nave unica, con
arcos fajones sustentande la cubierta de
madera a dos aguas, de aquel tiempo
conserva una puerta de tradicién romanica.
En un medallién de |a boveda encontramos
una imagen de Santiago peregrino de traza
antigua. En el siglo XV, la iglesia primitiva
sufid un  incendio, reedificandola
posteriormente. En esta iglesia fue
consagrado en 1429 Alfonso de Borja,
futuro Calixto 1ll. En el XVIIl se levanto el
nuevo templo al lado del anterior. En la
iglesia se guarda el caliz del Papa Luna, de
plata sobredorada con pie exagonal
lobulado, también la cruz procesional del
mismo Papa Luna, de plata dorada, cristal
de roca y esmaltes valencianos, datada en
la primera mitad del XV y procedente de los
talleres de orfebreria de San Mateo,
entonces capital del Gran Maestre de
Montesa.

ARTE EN LA COMUNIDAD

El Bufador es un gran orificio en la roca,
que asoma entre las casas y del cual sale
agua del mar cuando hay temporal.

Pefiiscola gozé de privilegio real para
embarcar en su puerto mercaderias hacia
Tanez siendo el puerto franco de la Corona
de Aragon, exportando sal, trigo y lana del
Maestrazgo y Els Ports de Morella. La sal
era monopolic real y tenia su propia
edificacion llamada “Gabela de la sal”.

De las construcciones medievales no
queda mucho aparte del castillo, solo una
torre de origen arabe, la Torre Abadum. en
el camino a Alcossebre, esta torre resulto de
gran importancia durante los siglos XIV y XV
por su condicion de vigia del castillo y
avisaba con fuegos si se aproximaba el
enemigo.

Bibliografia- Castellon de la Plana y su Provincia. Edi
Inculca
A& Observaciones de Cabanilles doscientos afos despuds
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La Mrociacion dirante el avo 20071
Hombres 1624] 54,36%
Mujeres 1363 45 64%
Total 2087
Edad Muje-res Hombres | TOTAL
Hasta 20 afos 313 334 847
de 21 a30 407 503 910
de 31 a45 376 481 857
de 46 a 60 221 214 435
mas de 60 34 B85 1189
NS/NC 12 7 19
| Estudios Mujeres | Hombres | TOTAL
Estudantes| 392 465 B57
Primarios| 155 329 484
Admvo vy similar] 298 318 614
Superiores 364 311 675
Jubiladufpensit:-nml 51 B1 112
a
Parados 9 10 19)
NSING 94 132 226|
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Procedencia de los

peregrinos -
Andalucia 4
Aragon 3
Baleares 4
Castilla-La Mancha 13
Castilla-Ledn 6
Catalufia 11
Ceuta 1
C. Valenciana 2912
Galicia 1
Madrid 3
Murcia 4
MNavarra 1
Pais Vasco 1
2966
- Macionalidad i
Espaioles 2966
Extranjeros 21
Comunidad
Valenciana
Valencia 2633
Ciudad de Valencia 1348
Pueblos de Valencia 1285
Castellén 194
Ciudad de Castellon 63
Pueblos de Castelldn 131
Alicante 85
\Ciudad de Alicante 8
Pueblos de Alicante 76
Extranjeros
Alemania 5
Dinamarca 2
Francia 1
Holanda 2
Inglaterra 3
Polonia 1
Suiza
America Norte
Argentina 2
Brasil 5
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Dibujo: Emilio Vazquez

—— Colaboraciones ——
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Cuniosidader; Lo Calabaza

Calabaza, 9198 Dewns lose “calupaceis, palalrs comin
a Loy Taer sowipces ‘-lf-u-au, A A
?Wmhﬂmimkfmm&f&ﬂ
tipiea de laTortoga o Lo calalaga.

Joan Corominas. Diccionario Etimoldgico de la Lengua Castellana.
Editorial Gredos, S.A. Madnd, 1973

Josep de Moynolt, pelegrl, natural de
Cromona de Ylalia, casat ab Incresia. Porta
abit de pelegri, gipo, mijes, saraguells, quera,
sabales, carabasa de conte, sonbrero, dos
camisses. Té al rebedor 12 reals y dos aylles
de argent.

Ano 1583, Registro hallade en los Libros del
Hospital General de Valencia. (Investigacion
qgue lleva adelante esta Asociacion).

ﬁ 1”n~:u.w~+
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Calabaza vinatera, de peregrino o de
San Roque, |la que forma cintura en
medio y &s mas ancha por la parte de
la flor. Se utiliza despues de seca para

llevar vino u ofro licor. Diccionano
Enciclopédico AAN V.

¢ “Par caminos de Francia va el romero, con las
* manos flacas asidas al borddn, luciendo la

i esclavina sanfificada por hermosas conchas

. cosidas al cuero y la calabaza que solo carga
. agua de arroyos.”

: ALEJO CARPENTIER. GUERRA DEL TIEMPC Y OTROS
: RELATOS. Alianza Editorial

El Viemes de ndulgengias, vislid nueva esclavina,
grande sonbero redondo, con mucha concha manna
bordon Beno de imageanes, en &l la palma fina
esporilla e cuentas para rezar aina.

Los capatos redondos & bien sobresolados,
hechd un gran dobler sobre los sus coslados
galiofas e bodigas lieva y condesados:
d'estas cosas romeros andan aparejados

Deyuso del sobaco va la mejor aliaja:
calabaca bermeja mas que pico de graja,
bien cabe su agunbre e mas una meaja:
nan andan los romeros sin aquesta sofraja. *

*ARCIPRESTE DE HITA. LIBRO DEL BUEN AMOR 1l
EDRCION, INTRODUCCION ¥ MOTAS DE JACOQUES JOSET
ESPASA-CALPE, S.A. MADRID
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El Correo Gallego. Jueves 21 de junio de 2001,
En Lestedo, Ayuntamiento de Boqueixon utilizaron un Santiago
peregrinc en moto para anunciar la VIl Concentracion

Mototuristica Internacional Camifio de Santiago.

Lo que faltaba en el camino, que ahora les de por venir con las
motos. Cada vez mas y mal avenidos
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El Correo Gallego. Domingo 26 de agosto de 2001.

El autor de la Unica vidriera de fibra 6ptica del mundo creara una nueva obra en
la Catedral. La capilla del Salvador de la Catedral, mas conocida como la de los Franceses,
acogic ayer la presentacién de la maqueta de la primera vidriera de fibra optica del mundo. La
obra, que representa un homenaje a los peregrinoes y sera instalada en la capilla mas antigua
de |a basllica, que data del sigle XI, fue disefiada por al arquitecto Gino de Valerio y financiada
por la Asociacién de Amigos de Santiage en Francia, que quiso donar la vidriera como muestra
de hermandad con el Camino vy con el templo que lo culmina.

Ademas de esta vidriera parece que le han encargado ofra y el arquitecto francés baraja elaborar
un réplica de la Compastela, la acreditacién mas ansiada por los peregrinos.

Esperemos que se haga y no solo sean proyectos y buenos deseos de todos.
ST 3 I i e i i 9 S 9 B N

El Correo Gallego. Lunes 5 de noviembre de 2001.

Reixa anuncia el rodaje de una coproduccion con Japén sobre el Camino de
Santiago. El director de cine Antén Reixa anuncié ayer el rodaje del largometraje que llevara
por titulo Dentro y fuera del camino, una coproduccion espafola-japonesa basada en el Camino
de Santiago que se rodara el praximo arfo.

Y van... queé largo es el camino y cuanto da de si.
ks E EENERE K KX EK

El Correo Gallego. Viernes 16 de'noviembre de 2001,
Perez Varela vaticina que el Xacobeo 2004 serd espectacular y batira todos los

récords. En la presentacion de las actas del V Congreso Internacional de Estudios Xacobeos
el conselleiro de Cultura asegurd la continuidad del apogeo del Camino, y auguré que con &l

esfuerzo de todos lo vamos a convertir en el proyecto numero uno de Galicia.

Los nombres de Robert Plétz, Paolo Caucci, son algunos de los nombres que figuran entre los
mas de 200 expertos que participaron en este Congreso titulado Santiago de Compostela.
Ciudad y peregrino

Es una buena noticia, los libros siempre vienen bien y ademas si estan llenos
de sabiduria de los expertos mas todavia.
S'uth'{{aia Pdrsome
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Aparecido en el Suplemento El Magazin. Krahn.
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Disefio y maguetacion: Emilio Vazquez
Coordina: Ampare Sanchez

Edita: Asoc. Anngos Carming Santiage C.V
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Benicarlo — Santiago — Fisterra Tonyo Fibla

Del 20-07 al 23-08 de 2000

12-08 dissabte

Hospital de Orbigo — Rabanal del Camino

De les dues opcions que se’ns presenten per a seguir el nostre cami elegim la
de carretera, 'altra vagada vaig seguir el cami. Avui ja veiem a molta gent que
va amb cotxes de suport. Fins a Lled aquesta practica €s prou rara perd ara ja
comenga a veure’s. Trobo nous caminals que no hi estaven fa uns anys. El dia
és boirds i moll gris encara que entre nivols hem pogut veure una bonica
eixida del sol. Des de la creu de santo Toribio no es veu Astorga, estd sola una
boirina que ho tapa tot.

A San Justo ens mengem un entrepa de cecina enorme, aquesta dona sempre
ens fa uns xuscos de pam i mig, perd aixo si, sense presses. Lstem ja acabant
quan es presenta Paco. Ell
sempre va una horeta curla
darrera.  Seguim cap a
Astorga. Trac diners i cns
dirigim cap al palau de
Gaudi i la catedral. A mi em
faria goig veure “Las Edades
del Hombre™ perd hi ha una
cua terrible. Segons ens han
dit per a més d'una hora. Jo
penso que és massa.
Comentem la  jugada i
decidim seguir.

FEnguany tine ganes d’entrar a Castrillo, igual que en el 98, perd el meu desti es
veu que no contempla que jo passe per aquest, scgons diuen, bonic poble.
Després d'entrar a Murrias, que abans no s’entrava, seguint les fleixes o
mollons, comencem a pujar pel nou i etern caminal que han fet fins a Santa
Catalina. Caminant, caminant, quan me n’adono ja me he passat: deixarem
Castrillo per a una altra vegada.

El nou caminal se m'ha fet etern. Una vepada a aquest poble ens fem una clara
i sense perdre pas cap a Rabanal.

(Quina sorpresa! Només entrar a Rabanal em veig paradetes de Aippies i un
munt de gent, molts pelegrins. No m’explico d’on han pogut eixir. Suposo que
hauran sortit tots d’Astorga. Quanta pent! Al Guacelmo som dels quatre altims
que poden aconseguir un matalas a terra. L7altre alberg estd també a tope. Ago
ja ¢és I"aperitiu de Galicia.

Dinem amb els bascos amb qui vam sopar ahir. No sabem res de Paco qui a
meitat tarda apareix per alire alberg. No coneixia Astorga i s’ha guedat a
visitar-la.

A ['habitacié on estem tots parlem catali. Enguany hi ha molta gent de
Catalunya i Pais Valencia, i inclos alguns de ses llles. El cami parla catala. Aci
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conec a un benicarlando que vaig tenir d’alumne al parvulari Magdala. Ara viu
a Barcelona.

Comprem per fer-nos el sopar que jo no provaré ja que el dinar no 'he pait be.
Per sopar ens ajuntem amb els gallecs.

Un incident desagradable a Rabanal: per la nit hi ha un rebombori
impressionant al carrer. Uns xiquets malcriats es posen a parlar i cantar a la
porta de I'alberg. Algun pelegri es queixa. "Estamos de vacaciones y tenemos
derecho. Si te melestamos haz el Camino en febrero” — fou la resposta dels
mocosos. Després intervenen gent del poble, els pares i més pelegrins. Un pare,
molt més malcriat que el fill, empra el mateix argument amb les mateixes
paraules —podem facilment deduir on ha aprés ¢l fill ¢ls arguments— cntra ¢n
accio.

Comenga la batalla verbal: pares —segurament de ciutat “gue vienen a salvar y
dejar dinero a los pueblos - contra gent del poble, pares contra pelegrins que
dormien al carrer per manca de lloc a 'alberg. pelegrins contra pares. Al final
m’'aixeco per veure des de la finestra el que passa i veig que apleguen a les
mans. Quan torna la calma els pelegrins tenen por d’algun tipus de represalia
perd son tranquilitzats per la gent del poble: “Este pueblo ha acogido
peregrinos desde hace muchos siglos y dormid tranguilos que no os pasard
nada . Efectivament ja no passa res més, tot va quedar en calma.

13-08 diumenge
Rabanal del Camino — Ponferrada

Pel mati amb un poc d’anglés, un poc
de castella i un munt de valencia
intento  explicar als  hospitalers
anglesos el que havia passat la nit
anterior al carrer. Ells no s'havien
assabentat de res. Em van agrair molt
que ¢els ho contara tot. Desdejunem i,
encara fosc. comencem a pujar.
[’aquesta etapa, qué hem de dir? s
de les més boniques del Cami. Ja hem
deixat, ja era hora! la [Daltipla.
Tornem a la muntanya i la verdor. La
Cruz de Ferro, Manjarin, la baixada
al Acebo... Tot és tan bonic! Aquesta
bellesa compartida amb els gallegs. el
bascos, el Pacos i els Davids, encara
és més bella.

A I'Acebo, tastem [I'empanada.
Després el ractd dels castanyers i
continuem el descens fins a
Molinaseca. poble precios. Ens girem
per a entrar a un bar i ens veiem a tota la colla dels de Muro prenent un café.
Ens fem una tassa per a pair I'empanada i seguim cap a Ponferrada per
carretera ja que el cami pega una volta excessiva. No sabem on esta el nou
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alberg, preguntem i ens diven; "Es eso . Perfecte! Ens ajuntem amb gent nova
i no tan nova i anem a dinar a un bon restaurant: 3000 PTA. Un dia es pot fer,
a més avui és diumenge.

Per la tarda anem de tasques amb Beli i Miguel Angel, mestre de Lled, que
parla catala i s eslorga per parlar amb nosalires. Aci me n’adono gue David beu
molt, massa. Que li agrada el vi ja ho sabia perd que beu tant, no.

Torna aparéixer David el de
Cantabria 1 quedem per a
dema a Villafranca ja que
encara té a la dona per aci.
Qui més qui menys va un
poc tocal,

Una cosa que observem i
comentem és que. de tota la
gent gque hi havia a Rabanal.
qué se n'ha fet. Tots a
Molinaseca no caben i aci no
es veu massa aglomeracio.
Algun malpensat diu: avui és diumenge i no hi ha autobusos.

14-08 dilluns

Ponferrada — Villafranca del Bierzo

Se'ns informa a I'alberg que per a I'etapa d’avui ens sortira a compte seguir
I"antiga nacional VI aixi farem cap directament i en linia recta a Camponaraya.
Aixd fem. Passem el poble i ens dirigim cap a Cacabelos on tenim la sort de
trobar tancada la porta de Prada a Tope. Busquem un bar per esmorzar. Tot esta
tancat. En trobem un perd no té pa. Anem a buscar pa. En un forn no en tenen.
en l'altre I'estan fent fins que, en un tercer, en trobem. Tronem al bar i
esmorzem. Seguim cap a Villafranca a molt bon ritme ja que David ha
d’aplegar prompte perqué ha d’anar al banc. Quan apleguem a Villafranca
encara no hi ah ningd. Jo em poso a fer la bugada que ja en tenia falta i ¢l
company se’n va al banc. Aci comenga a venir gent sense motxilla: uns a
investigar i altres a agafar lloc. Asseguts a la porta de I'alberg vam presenciar
un cas molt curiés: apleguen uns amb una motxilleta molt petita, entren dins:
tornen a sortir, i quan entren per segona vegada porten ¢l sac de dormir. Paco
diu: “Ara recularan i aniran a buscar la bosseta per a dutxar-s¢”. No havia
acabat de dir-ho i veiem que tornen a sortir i al cas d’uns minuts ens els veiem
a les saquets a les mans. Vam esclafir a riure.

Després de dulxar-nos, encara ¢s prompte, 'etapa ha estal curta. Anem a
comprar per a fer el sopar. Al super ens trobem el galeguinhos i ens diuen
d’anar a fer una cervesa, Fa calor i no ens neguem. Una cervesa, una altra,
descobrim els manchaos, i ben arreglats de papers nosaltres ens n’anem a dinar
i els galeguinhos cap a Vega. “Este hombre me quiere matar!" —diu Eva
mirant de redill al seu nuvi. Realment cau un sol que bada les pedres,

Dinem i ens fem dos bons vins i en posem a parlar. Va estar una de les xerrades
més intenses que vam tenir els tres que ja érem inseparables a I'hora de
conviure,
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Truco a Edita per a confirmar |"arribada i anem a dormir i pair el dinar.

Per la nit Paco ens fa unes petxugues amb fruits secs. Ja al it hi ha un
roncador que a més s'ofega i no ¢és que no em deixa dormir sind que, damunt,
em fa patir, molt forl. Comenga el ronquit, para i, al cap d'uns quants segons.
segueix. Agarro el sac i me'n vaig a dormir a la balconada.

15-08 dimarts

Villafranca del Bierzo — O Cebreiro

Avui sortim els tres alhora. Es de nit fose. No trobo el carrer del Aigua i ens
perdem un poc seguint uns pelegrins. Al poc temps me n"adono que no van bé i
els dic per aci no anem enlloc, Peguem mitja volta i anem a buscar el carrer per
on va el cami. El trobem i anem amb les piles enceses per la carretera vella i
després amb elles intentem donar-nos a veure'ns als camions i cotxes que
venen de cara. Mentre és fosc anem el tres junts. Després cadasci segueix el
seu pas. Jo porto un
bon pas, potser mes
rapid que del normal.
David se'n fot de mi
perqué diu que tine
ganes d’aplegar a O
Cebreiro per a veure
I'hospitalera: 1 és
cert. Penso que no
podré veure a laltra
Edita ni a Manolo
perqué avui és festa.
la Mare de Deu
d’Agost.

Parem un moment a esmorzar a un bar i seguim. No fa massa calor 1 en un punt
estem a la Fava. D aci a Laguna ja suem un poc més, prou més, ja que el sol
pega de veritat. Aci parem a saludar els amics hospitalers i ens fem unes clares.
Seguim cap amunt. La rebuda per part d’Edita ha estal magnifica igual que
amb Olga, la de la iglesia. Anem a prendre alguna cosa amb ¢ls hospitalers que
en son molts ja que avui coincideixen els dels dos torns: uns s’acomiaden i el
altre comencen. Es fa un poc tard i ve Belisario a pegar-nos una xerrada, en pla
broma. perd ens la pega, culpant-me de la situacié creada. Després de la dutxa
ve un familiar de David a buscar-nos i ens baixa a Noceda per dinar. Aquesta
gent tenen un restaurant, ens tracta molt bé i ens invita. Després de dinar ens
tornen a pujar i anem a fer unes copes. Scgellem a Pesglésia,

Anem a sopar i David ja va gat com un suro. Primer sense encomanar-se a deu
ni al dimoni. fa ¢l numeret dels vins. Després el de la carn: “muy, muy, muy,
muy, muy poco pasada”. La que li porten la retorna. Esta d’un maleriat 1 un
impertinent inaguantable. Paco li pega colzades i jo alguna que altra paraula i
mirada. Em déna la nit.

Acabada la festa ens acomiadem i anem a dormir. Tot molt rapid, jo no estic
per a histories. El xiquet ha aconseguit posar-me nervids. Anem a dormir 1 ell
es queda fora. Al cap d’una bona estona truca per teléfon de la cabina que esta




davant de la finestra de la nostra habitacié. Se sent tot: David esta plorant. diu
que ha acabat ¢l cami i comenga a parlar coses que a mi no m’interessen. Lim
tapo les orelles. No vull sentir la conversa privada d'una persona que conec.
Després entra per la finestra. Es tard, estic cabretjat, cansat i nervios. No pue
dormir.

16-08 dimecres
O Cebreiro — Calvor
Només despertar-me li dic a David: “Va amunt™, Ell em respon: “Bon cami, jo
em quedo aqui”

-No vingues amb poques lligues, alga’t.

No, jo ja he acabat el cami, a més el cami continua en la vida —respon ell.
~Va, tio, aixeca’t i acaba el que t"has comengat i proposat.
Ell insisteix en que no, que ja ha acabal. No vol seguir.
Intento fer-lo reflexionar i raonar un poc, perd rés de res. Ho t¢ molt clar.
Llavors jo em poso a dir-li tot el que va fer la passada nit al sopar: “Ahir tu no
et vas comportar amb els meus amics tal com jo em vaig comporiar amb els
teus. Tot el que vas ler no esta be. Ahir
em vas donar la nit i em vaig emprenyar
molt, No te'n vas adonar?”.
Em va dir que recordava tot el que havia
fet perd que no se’'n va adonar que jo
estava molest 1 i que Paco L pegava
colzades.
Jo me’n vaig anar al serveis ien tornar,
David rebotat un poc pel que li havia dit
em va algar la veu intentant justificar la
seua decisio. Jo li dic, serios pero sense
gens d’agressivitat: “David, a mi no tens
perqué parlar-me ¢n aquest to, jo en cap
moment t'he ofes”.
—Perdona, tens rab —va contestar.
Jo vaig acabar de fer la motxilla 1| ens
acomiadem. [ns peguem una abragada
ens diem adéu. Em demana la meua
adrega i teléfon perd jo vaig passar de
tot: vam quedar amics i sense¢ rancor

perd jo encara estava coent d’anil.

Comengo a caminar i deixo a als dos companys a I"habitacio.

A Tlalto del Poio paro un moment i arriba Paco. Ens saludem i jo tiro cap a
Triacastela. No em llevo del cap a com es pot deixar el Cami aixi. Paro a
esmorzar, Espero a Paco. Haig de parlar amb ell pero no ve. Passa una hora i
encara estic esperant. Mentre, ¢ls que queden del grup de Muro en pregunten
pel “satéllit”. “Ho ha deixat” . No se’n poden avenir. Marisa i Rosa, de
Logronyo, també pregunten. Al cap de una bona estona aplega un i em diu que
Paco s’ha quedat al bar de I'entrada del poble. Reculo i vaig a parlar amb ell.
No entenem res. Parlem d’anit, d’actituds de David, del poc que sabem del seu
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ambient a Barcelona. de la beguda, de la hiperactivitat, ... Ni Paco Viladecans
ni jo entenem ["actitud del nostre amic. No ho podem comprendre. Alguna cosa
a passat per a que deixe el Cami d aquesta manera.

A Triacasiela s’ajunta a la nostra trencada familia Marisa de Logronyo que ja
coneixiem d'uns dies abans i que ara I’ha deixat 'amiga també sense més ni
menys. (Amb ella i Paco Madrid aplegaré a Fisterra).

Els grup dels Siete Magmificos també s’ha trencat. Els de Muro i Paco ¢l
d’Albacete han avangat dones volen aplegar a Santiago el dissabte.

Com anem a Calvor comprem per a fer-nos el sopar. Seguim Paco i jo. Poc
parlem. Fem alguna paradeta i apleguem a Calvor. Alli estan ¢l gallecs.
Pregunten per David. Els ho
contem. La seua resposta és que
aquesta nit se'ns presentara per
la porta. No el coneixen. Jo
tampoc perd haig tractat més.
Dinem ¢l menjar deshidratat que
¢lls havien comprat a Lleé i
encara portaven. Tot menjar de
sobre. Son  auténtics: Des  de
Lled encara porten menjar.

Per la nit pensem preparar el
sopar nosalires perd ens falta oli.
Ens duien que hi ha una casa rural on podem fer una cervesa, llavors ens
dirigim cap alla i de passada demanarem oli. Segons el cartell la casa esta a 300
metres, perd no, a més d’un quildmetre. Com la sort no ens acompanya la casa
rural, precisament avui, estd tancada. Una veina ens diu que és I"inic dia de
Pany que la veu tancada. De totes maneres, li demanem oli i aquesta bona
dona ens en dona un poc. Fem el sopar i a dormir. Marisa no ha volgutl sopar
amb nosaltres encara no ha acabat d’integrar-se. Esta clar, és el primer dia.

17-08 dijous

Calvor = Hospital

Sortim cap a Sarria i alli parem a prendre el desdejuni. Al sortir de Sarria dic a
Marisa i a Paco que paren atencid a una font que hi voran pel cami. Es molt
interessant perd que al dissenyador I'hagueren tingut que penjar. Aquesta
segona part no 'entenen. Em quedat a esmorzar a Brea. Jo segueixo a la meua
marxa de sempre. A Brea, tal com hem decidit paro i alli trobo un catala que
em ¢ mania perque porto molt bon pas i cada dia el passo dues o tres vegades.
En aplegar Paco i Marisa ens fem I'empanada de rigor i em pregunten per la
font que els he dit: “no serd la de ...”

—~COBI de Galicia. Qué no és bonica? - responc.

~Nosaltres diem que sind era aquesta no sabem quina pot ser, perd aquesta, a
Tonyo, no li pot agradar.

Vam riure una bona estona.

Quedem abans del pont de Portomarin a una tenda — xiringuito que hi ha per
alli. Quan aplego sce a beure mirant la forta baixada que duu al pantd i em veig




a Marisa 1 a Paco baixanl corrents, tant 1 com se me'n fotien quan jo baixava
corrents. Van reconéixer que quan li agarres el truc es baixa millor.

Sent I'hora que era.
avui pensem aplegar a
Hospital, van decidir
no entrar a Portomarin
i vam seguir cap a
(Gonzar parant a beure
un moment a una font
ferrosa que hi ha abans
{  del poble. Seguim cap

£ '8 ) : a Hospital:  |"Gltima
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Molt tard apleguen els galeguinhos i com era d’esperar ja no troben llit.

Aci s’acaba de dividir el grup dels de Muro. Encara que ells ja no estan,
nosaltres els continuem dient els de Muro. Només queden Georgio i Paco ¢l de
Madrid.

Abans de sopar anem a prendre alguna cosa al bar i després ens entaulem. La
gallega ens diu que fa segon de pandereta. Quin fart de riure. Ella ¢n va
ofendre i tot i va demostrar-nos que no ¢s tan facil com pareix tocar la
pandereta i ens va conveéncer.

La cambrera es manté tan explicita com a dinar. s d’aquestes persones que no
cal que li preguntes. aclarirds ¢l mateix.

“Ese canal cual es?”

Resposta: “Unho que se colle™.

Poc després la cambrera ens pregunta:

—Para beber? —Vino con gaseosa.
No. —Por qué?
—La gaseosa no entra en ¢l meni. —Ex ipual te la pagamos a parte.
=N or qué?
~Por que la gaseosa no estd fresca. -Déjale. Vino solo.

Després de sopar anem a dormir.

18-08 divendres

Hospital — Arrua

Sortim d"Hospital en deji i a Ventas de Narom tenim la sort que un bar nou
esta obert. Seguim el cami en un dia gris fins a Melide on és obligatori parar a
Casa Ecequiel a menjar polp. Puc veure com el negoci prospera: parets
pintades, fanalets, taules i bancs vernissats. Tot molt bonic, perd la higiene
auténtica com sempre.

|
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Com altres vegades, el cami fins a Ribadiso se’'m fa llarg. El temps se va
embolicant i el algun moment cauen algunes gotes que a poc minuts de
Ribadiso es converteixen en pluja forta.

A I'alberg ja no hi ha llits. segons ens diuen, perd per la vesprada ens van dir
¢ls gallecs que encara els van oferir llit ja que en guarden per a pelegrins que
venen de lluny. Esperem que passe la pluja i seguim. Seguim caminant molt
conscients de que a Arzua ens tocard dormir per terra. Enguany hi ha molta
gent fent el Cami. Ja a Arzua anem a buscar el refugi. Esta ple i ens envien al
polisportiu. Nosalires ho acceptem de bon grat i I'hospitalera es meravella de la
manca de protestes. Nosaltres li responem que ho teniem clar aixo de dormir a
terra, Ens felicita per la nostra actitud.

Anem al polisportiu que esta tancat. Esta plovisquejant i la gent gelada de fred.
Ens diven que obriran a les nou de la nit i encara no sén les quatre. Aixo ja no
¢ns cau tant bé. No és massa normal tenir-nos plovent fins a les nou de la nit.
Truquem a proteccio civil que ¢s qui se n'encarrega d’obrir el poli per als
pelegrins que al final accepten obrir més d’hora. Cap a les cinc venen a obrir.
Avui fa gent que caminem junts esta un poc trista. Qui més qui menys ja pensa
gue només i queda una
etapa, i no res, de Cami.
Dema anirem a Monte do
Gozo 1 després dema,
quatre passes i a Santiago.
No hem dinat ja que hem
fet I'extra del polp i és un
menjar un poc pesat. e
totes maneres cap al tard
hem pres un café i una
pasteta.

Per la nit ens ajuntem els
sis  que quedem dels
diferents grups ( Marisa,
els dos Pacos. Georgio,

Miguel Angel i jo) i anem a sopar a Casa Chelo.

Sortim del sopar i esta plovent: aquesta pluja es reforga molt una vegada estem
gitats.

Vaig a trucar per teléfon a veure si parlo amb Vicent. No esta a casa, se n'ha
anal a [estes a Borriol. Parlo amb Tica. Passgjant sola una fina pluja per uns
carrers mol tranquils vaig cap al poli.

La teulada del poli, que és de llanda, fa molt de soroll amb les gotes de pluja i
com el local és gran, ressona molt. Perd aixd no és cap impediment per a
dormir profundament. Al eap d’un moment de gitar-ne ja estic com un soc.



